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mode 24V DC, IP24

We, Nilfisk hereby declare under our sole
responsibility, that the above-mentioned
product(s) is/are in conformity with the following
directives and standards.

My, Nilfisk prohlasujeme na svou vylu¢nou
odpovédnost, Ze vySe uvedeny vyrobek je ve
shodé s nésledujicimi smérnicemi a normami.
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Wir, Nilfisk erkldren in alleiniger Verantwortung,
dass das oben genannte Produkt den folgenden
Richtlinien und Normen entspricht.
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Vi, Nilfisk erklzerer hermed under eget ansvar at
ovennavnte produkt(er) er i overensstemmelse
med fglgende direktiver og standarder.

Nosotros, Nilfisk declaramos bajo nuestra Unica
responsabilidad que el producto antes
mencionado estd en conformidad con las
siguientes directivas y normas

Meie, Nilfisk Kdesolevaga kinnitame ja kanname
ainuisikulist vastutust, et eespool nimetatud toode
on kooskdlas jargmiste direktiivide ja

Nilfisk déclare sous notre seule responsabilité que
le produit mentionné ci-dessus est conforme aux
directives et normes suivantes.

Me, Nilfisk tdten vakuutamme omalla vastuulla,
ettd edelld mainittu tuote on yhdenmukainen
seuraavien direktiivien ja standardien mukaisesti

@60 6@ 06 6 @

Hue, Nilfisk C HacToAwoTO AeKknapmpame Ha cBoA
/IMYHA OTFOBOPHOCT, Ye NOCOYEeHUTE No-rope
NPOAYKTHT € B CbOTBETCTBUE CbC CeAHUTE
LVPEKTUBM M CTaHAAPTU.

Epeig, Nilfisk SnAwvoupe pe amokAELOTIKA pHag
€uBuvn, OTL To TpoavadepOUEVO TPOiOV
CUHHOPDWVETAL HE TIG aKOAOUBEG 08nyieg Kat
mpoTUTa.

Mi, Nilfisk Kijelentjik, egyeduli felel&sséggel, hogy
a fent emlitett termék megfelel az alabbi
iranyelveknek és szabvanyoknak

RO

Mi, Nilfisk Izjavljujemo pod punom odgovornoscu,
da gore navedeni proizvod u skladu sa sljede¢im
direktivama i standardima.

Noi, Nilfisk dichiara sotto la propria responsabilita,
che il prodotto di cui sopra e conforme alle
seguenti direttive e norme.

Mes, ,, Nilfisk”, prisiimdami visiskg atsakomybe
pareiskiame, kad pirmiau minétas produktas (-ai)
atitinka Sias direktyvas ir standartus

Meés, Nilfisk, ar pilnu atbildibu apliecinam, ka
iepriekSminétais produkts atbilst Sadam
direktivam un standartiem

Vi, Nilfisk erklzerer herved under eget ansvar, at
det ovennevnte produktet er i samsvar med
fglgende direktiver og standarder

We verklaren Nilfisk hierbij op eigen
verantwoordelijkheid, dat het bovengenoemde
product voldoet aan de volgende richtlijnen en
normen

Nos, a Nilfisk declaramos, sob nossa exclusiva
responsabilidade, que o produto acima
mencionado estd em conformidade com as
diretrizes e normas a seguir.

My, Nilfisk Niniejszym oswiadczamy z petng
odpowiedzialnoscig, ze wyzej wymieniony produkt
jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami i
normami..

Noi, Nilfisk Prin prezenta declaram pe propria
raspundere, cd produsul mai sus mentionat este in
conformitate cu urmatoarele standarde si
directive.

M, Nilfisk HacToAwmMm 3asaBnsem nog, Hawwy
NO/IHYIO OTBETCTBEHHOCTb, YTO
BbllenepeyncaeHHble

NPOAYKLMA COOTBETCTBYET CAEAYIOWMMMN
[AVPEKTUBAM U CTaH4apTam.

Vi Nilfisk forklarar harmed under eget ansvar att
ovan namnda produkt 6verensstammer med
foljande direktiv och normer.

My, Nilfisk prehlasujeme na svoju vylué¢nu
zodpovednost, Ze vy3sie uvedeny vyrobok je v
zhode s nasledujicimi smernicami a normami.

Mi, Nilfisk izjavljamo s polno odgovornostjo, da je
zgoraj omenjeni izdelek v skladu z naslednjimi
smernicami in standardi.

Nilfisk, burada yer alan tiim sorumluluklarimiza

gore, yukarida belirtilen Griniin asagidaki
direktifler ve standartlara uygun oldugunu beyan
ederiz.

2006/42/EC EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019
EN 60335-2-72:2012
2014/30/EU EN 55014-1:2021

EN 55014-2:2021
EN 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A1:2019

Authorized
signatory:

Dec 2, 2021

Pierre Mikaelsson, Executive Vice President, Global
Products & Services, Nilfisk NLT
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UK Declaration of Conformity

We,

Nilfisk Ltd

Nilfisk House, Bowerbank Way Gilwilly Industrial Estate
Penrith Cumbria

CA11 9BQ UK

Hereby declare under our sole responsibility that the

Products: FC - Floor Scrubber/Sweeper - Battery
Description: Charging mode: 220-240V, 50-60Hz; Working mode 24V DC, IP24
Type: SC430 53 B, SC430 53 B FULL PKG, SC430 53 B GO FULL PKG

Are in compliance with the following standards:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019
EN 60335-2-72:2012

EN 55014-1:2021

EN 55014-2:2021

EN 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

Following the provisions of:

Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008/1597
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016/1091

Penrith, Dec 2, 2021

Stewart Dennett
GM/MD
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SVENSKA BRUKSANVISNING

INLEDNING

OBS!
Siffrorna inom parentes hénvisar till de komponenter som visas i avsnittet Maskinbeskrivning.

HANDBOKENS INNEHALL OCH SYFTE

Syftet med den hdr bruksanvisningen &r att ge operatoren nddvéndig information for att anvinda maskinen pa ett
korrekt och sékert sétt. Den innehaller information om tekniska data, sdkerhet, drift, lagring, underhall, reservdelar
och hur man skrota den.

Innan maskinen anvénds, maste operatdrer och kvalificerade tekniker ldsa den hir bruksanvisningen noga. Kontakta
vart servicecenter om du har fradgor om denna bruksanvisning eller om du behdver ytterligare information.
Operatorerna far inte utfora atgérder som bor goras av kvalificerade tekniker. Véart foretag kommer inte att ansvara
for skador p.g.a. icke-efterlevnad av detta forbud.

FORVARING AV HANDBOKEN

Handboken maéste forvaras i ndrheten av maskinen, i en lamplig 1ada pé avstand fran vétskor och andra &mnen som
kan orsaka skador pa den.

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Forsdkran om dverensstimmelse levereras tillsammans med maskinen och intygar att maskin dverensstimmer med
géllande lag.

OBS!
Kopior av den ursprungliga forsédkran om dverensstimmelse tillhandahalls tillsammans med maskinens
dokumentation.

TILLBEHOR OCH UNDERHALL

Drift, underhéll och reparation maste utforas av kvalificerad personal eller av ett servicecenter som utsetts av vart
foretag . ENDAST godkinda reservdelar och tillbehor bor anvindas.

Kontakta vart foretags kundtjénst for tjénster eller kop av tillbehor eller reservdelar.

FORANDRING OCH FORBATTRING
Vi étagit oss att stindigt forbattra vara produkter, och vi forbehaller oss rétten att fordndra och forbéttra maskinen
utan foregdende meddelande.

ANVANDNINGSOMRADEN

Skrubbern &r for kommersiellt och industriellt bruk. Den ar lamplig for rengdring av plana och fasta golv, vid drift av
kvalificerad personal i sdkra forhédllanden. Det ar inte ldmplig for utomhusbruk, mattrengéring eller rengéring av
grova golv.

MASKINENS IDENTIFIKATIONSUPPGIFTER

Maskinens serienummer och modellnamn anges pa namnskylten (4).

Denna information dr anviandbar. Anvéind foljande tabell for att skriva ner maskinens identifieringsuppgifter vid
forfragan av reservdelar for maskinen.

MASKINMODELL.......ccoiiiiiiiiiiiiiiiiccccccccce e

MASKINENS SERIENUMMERL.....c..cciiiiiiiiiiiiniierencienieenes

TRANSPORT OCH UPPACKNING

Nér transportdren levererar maskinen, se till att bade forpackningar och maskinen &r hela och utan skador. Vid
eventuella skador, informera transportéren om skadornas omfattning och innan du accepterar varorna, kriv ersittning
for skadan.

F6lj noggrant instruktionerna pa forpackningen vid uppackning av maskinen.

Kontrollera forpackningen for att se till att foljande artiklar ingér:
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SVENSKA BRUKSANVISNING

1. Teknisk dokumentation med handbok for snabbstart, bruksanvisning for disk och handbok for inbyggd laddare
om den medfoljer.
2. Laddarkabel om inbyggd laddare medfoljer.

SAKERHET

Féljande symboler anger potentiellt farliga situationer. Lds alltid informationen noggrant och vidta alla nodvandiga
forsiktighetsatgarder for att skydda personer och egendom.

SYNLIGA SYMBOLER PA MASKINEN

VARNING!
Las alla instruktionerna noggrant innan du utfor ndgot arbete pa maskinen.

>
=,

VARNING!
Tvatta inte maskinen med direkt eller trycksatt vattenstrale.

R

VARNING!
Anvand inte maskinen pa sluttande underlag med en lutning som 6verskrider den som
anges i specifikationen.

3
*
™~
=

SYMBOLER SOM VISAS | BRUKSANVISNINGEN

FARA!
Anger en farlig situation med risk for dodsfall for operatéren.

VARNING!
Anger en potentiell risk for personskada.

FORSIKTIGHET!
Anger en varning eller en anmarkning i samband med viktiga eller anvandbara funktioner.
Var uppméarksam pé de punkter som ar markerade med denna symbol.

OBS!
Anger en anmérkning i samband med viktiga eller anvéndbara funktioner.

RAD

Anger att man bor l4sa anvisningen i anvindarhandboken innan man utfor nagra atgérder.

=@ P P>>

ALLMANNA SAKERHETSANVISNINGAR
Sarskilda varningar och forsiktighetsatgarder for att informera om eventuella skador pa manniskor och
maskin visas nedan.

FARA!

>

e Denna maskin maste anvandas av utbildad och auktoriserad personal med végledning av handboken.

e Innan du utfor rengéring, underhall, reparation eller utbyte, 1as alla instruktionerna noga, se till att
SLA AV maskinen och koppla ur batteriet.

e Anvand inte maskinen i narheten av giftiga, farliga, brandfarliga och/eller explosiva pulver, vatska
eller anga. Denna maskin ar inte lamplig for uppsugning av farligt pulver.

e Bar inte smycken nar du arbetar nara elektriska komponenter.
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SVENSKA BRUKSANVISNING

Arbeta inte under upplyft maskin utan att stédja den med sékerhetsstdd.

N&r du anvander blybatterier (VAT), sa kan de slappa ut lattantandlig gas vid normal anvandning.
Hall gnistor, flammor, rokvaror och strdlande, lysande och brinnande féremal pa avstand fran
batterierna.

N&r du laddar blybatterier (VAT), kan de avge vitgas som kan orsaka en explosion. Se till att
laddningsmiljon ar val ventilerad och pa avstand fran 6ppen eld.

A VARNING!

Kontrollera maskinen noggrant fore varje anvandning. Kontrollera att alla komponenter ar ordentligt
monterade fore anvandning. Annars kan de orsakar skador pa manniskor och egendom.

Innan du anvander batteriladdaren, kontrollera att frekvensvardena och spanningsvardena som anges
pa maskinens namnskylt stammer 6verens med dem for elnatet.

Flytta aldrig maskinen genom att dra den i batteriladdarkabeln. Om kabeln ligger i en dérréppning
stdng inte dorren eller vira den runt vassa kanter eller horn. Kor inte maskinen over
batteriladdarkabeln. Hall batteriladdarkabeln pa avstand fran varma ytor.

Ladda inte batterierna om batteriladdarkabeln eller kontakten ar skadade.

For att minska risken for brand, elektriska stotar eller skada, se till att maskinen ar avstangd nér den
inte anvands.

Anvand eller forvara maskinen inomhus i torra forhallanden. Den bor inte anvandas for
utomhusbruk.

Maskinens forvarings- och arbetstemperatur maste vara mellan 0 °C och + 40 °C, luftfuktigheten
maste vara mellan 30 % och 95 %.

Anvand inte maskinen pa sluttande underlag med en lutning som overskrider den som anges i
specifikationen.

Vid anvandning och hantering av rengéringsmedel for golvrengoring, folj instruktionerna pa
flasketiketten och bar lampliga skyddshandskar och skydd.

Anvand de borstar och dynor som levereras med maskinen eller anges i handboken. Anvandning av
andra borstar eller dynor kan minska sakerheten.

Vid maskinfel, kontrollera att det inte beror pa bristande underhall. Vid behov, begéar hjalp fran
auktoriserad personal eller fran ett auktoriserat servicecenter.

Vidta alla nodvandiga forsiktighetsatgarder for att forhindra att har, smycken och I6st sittande klader
inte fastnar i maskinen rorliga delar.

Anvand inte maskinen i mycket dammiga miljéer.

Tvatta inte maskinen med direkt eller trycksatt vattenstrale eller med fratande amnen.

Stot inte till hyllor eller stallningar, sarskilt nar det finns risk for fallande foremal.

Stall inte vatskebehallare pa maskinen, anvand burkhallaren.

For att undvika skador pa golvet, 1at inte borsten/dynan vara i drift medan maskinen star stilla.

Vid brand, anvand en pulverbrandslackare. Anvéand inte flytande brandsléckare.

Ta inte bort eller &ndra maskinens méarken.

Mixtra inte med maskinens skyddsanordningar och f6lj vanliga underhallsinstruktioner
noggrant.

Var forsiktig om maskinen transporteras nar temperaturen ar under fryspunkten. Vattnet i
atervinningstanken och i slangarna kan frysa och orsaka allvarlig skada pa maskinen.

Om reservdelar behéver bytas ut, bestall ORIGINALreservdelar fran en auktoriserad aterforsaljare
eller aterforsaljare.
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SVENSKA BRUKSANVISNING

e Returnera maskinen till servicecentret om den inte fungerar som den ska eller om den ar skadad, har
placerats utomhus, tappats i vatten.

e  For att sakerstalla en korrekt och siaker maskindrift, maste det schemalagda underhallet som visas i
relevant avsnitt av denna handbok utféras av auktoriserad personal eller en auktoriserad
serviceverkstad.

e  Maskinen maste kasseras p.g.a. forekomsten av farliga giftimnen (batterier etc.), som omfattas av
standarder och maste atervinnas pa sarskilda centra (se avsnittet Skrotning).

e  Denna maskin bor endast anvandas som ett rengéringsverktyg, inte for andra andamal.

e Se alltid till att 6ppningarna inte innehaller damm, har och annat frammande material som kan
minska luftflodet. Anvand inte maskinen om dppningarna ar igentappta.

e  Anvénda maskinen endast om en ordentlig belysning finns.

e Denna maskin ar inte avsedd att anvéndas av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller psykisk
formaga, eller bristande erfarenhet och kunskap, savida de inte har fatt handledning eller
instruktioner angaende anvandningen av maskinen av en person som ansvarar for deras sakerhet.

e  Sarskild uppmarksamhet kravs nar den anvands nara barn.

e  Barn ska héallas under uppsikt sa att de inte leker med maskinen.

e Nér du anvander denna maskin, se till att inte orsaka skador pa manniskor eller féremal.
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SVENSKA BRUKSANVISNING

MASKINBESKRIVNING

TEKNISKA PARAMETRAR

MODELL SC430 53 B GO FULL PKG
Forpackningsstorlek (L x B x H) 1270 x 650 x 1270 MM
Maskinens hojd 1100 MM

Maskinens lingd 1140 MM

Maskinens bredd (utan gummiskrapa) 550 MM

Maskinvikt (netto) 135 KG

Maskinvikt (brutto) 175 KG
Losningstank volym 40 L
Atervinningstank volym 40 L

Huvudhjul diameter 200 MM

Hjalphjul diameter 64 MM

Vakuum motoreffekt 350 W
Vakuumkapacitet 1200 MM H20
Lutningskapacitet (max) 2 %

Ljudniva 70 dB(A) £3 dB(A)
Batterier 24 VDC 105Ah AGM
Batterifack storlek (L x B x H) 340 x 330 x 260 MM
Arbetsbredd 510 MM
Gummiskrapans bredd 760 MM
Borstdiameter 510 MM

Borste motoreffekt 560 W

Borsthastighet 150 RPM
Borste-/dynhéllare tryck (max) 35 KG

MASKINSTRUKTUR (sasom visas i figur 1)

Obs: (*) galler endast maskin med batteriladdare som &r valfri.

Sakerhetsbrytare
Styrstdng
Kontrollpanel

L=

certifiering

Lock styrskép

Harvfaste(*)

Nivéindikator batteriladdare
Strombrytare

9. Batterikontakt

10. Batterilock

11. Sugslang

12. Dragsladd gummiskrapa

13. Skyddslock for laddningsuttag
14. Lyfthandtag gummiskrapa

15. Tomningsslang

16. Gummiskrapa mutter

17. Gummiskrapa féste

18. Gummiskrapa blad

19. Gummiskrapa féste

20. Balansjusteringshandtag gummiskrapa

© =N

Serienummerskylt/tekniska data/dverensstimmelse

21.
22.
23.
24.

25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
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Haéllare bakre gummiskrapa
Hallare frimre gummiskrapa
Forvaringsbox

Lock atervinningstank
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KONTROLLPANEL (som visas i figur 2)

42. Indikatorlampa batterikapacitet 46. Strombrytare borste och elektromagnetisk ventil
43. Batteristrom halv indikatorlampa 47. Vakuumstrombrytare
44. Batteristrom ingen indikatorlampa 48. Timer (valfri, for borstens drifttid)

45. Strombrytare

43 | 42
b il

© ® ®

s——E] 2] G 41

Figur 2

LADDARENS INDIKATORLAMPA SKARM (som visas i figur 3)

(valfri, for maskin med batteriladdare)

1. 1 borjan av laddningen, blinkar den roda LED-lampan (49) flera ganger innan den slas pa. Det &r den forsta
laddningsnivan.

2. Efter att ha laddats under en tid, slocknar den roda LED-lampan (49) och den gula LED-lampan (50) tdnds. Det
ar den andra laddningsnivén.

3. Efter laddning i ca 10 timmar, slocknar den gula LED-lampan (50) och den grona LED-lampan (51) tinds for att
indikera att batteriet ar fulladdat.

OBS!

Om den gula LED-lampan ir paslagen under laddning kan det bero pa foljande: Batteriet och laddaren
matchar inte, batteriet 4r inte inkopplat ordentligt eller sa finns det en kortslutning.

Niér laddarens réda LED-lampa blinkar kan det bero pé en intern kortslutning.

BRUKSANVISNING

VARNING!
Var uppmaérksam pa dessa symboler pa maskinen och i denna handbok:

- FARA!

- VARNING!

- FORSIKTIGHET!
- RAD

Tack aldrig dver dessa symboler pd maskinen och byt ut dem omedelbart om de skadas.
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INSTALLATION OCH INSTALLNING AV NYTT MASKINBATTERI

VARNING!
De elektriska komponenterna i maskinen kan skadas allvarligt om batterierna installeras eller
ansluts felaktigt.

Batterierna far endast installeras av behdrig personal. Stéll in batteriladdaren (valfri) i enlighet med typ av
batteri (VAT eller GEL/AGM).

OBS!
Maskinen behover tva batterier pd 12 V som inte dverstiger den totala storleken L.330 x B 170 x H 260
MM och ansluts enligt figur 4.

Figur 4
Maskinen kan koras i en av féljande lagen: Utan batterier

1. Kop ldampliga batterier (se tekniska data). For val av batteri och installation, vélj kvalificerade
batteriaterforsiljare.

2. Nir batterierna &r redo, stéll in maskinen och batteriladdaren (om den medféljer) beroende pa typ av batterier.
(Se installation och instillningar av batterier)

VAT- eller GEL/AGM-batterier ar redan installerade och klara att anvandas

1. Anslut batterikontakten (9) till maskinen och sla sedan pé strombrytaren (45).
2. Om den grona LED-lampan (42) ér p4, &r batterierna fulladdade och kan anvéndas. Om den gula eller
roda LED-lampan (44 eller 43) tdnds, maste batterierna laddas (se avsnitt underhall).

Batteriladdarinstillning (endast for inbyggd laddare om
installerad) Batteriladdare

Batteriladdaren ér placerad inuti den bakre luckan och ansluten
direkt till batterierna. Laddaren dr mikroprocessorstyrd och
anvénder olika laddningskurvor for optimal prestanda for olika
batterityper.

1. Tabort de bakre luckorna (Kontrollucka) som beskrivs pa y
sidan 136. \ S R
2. Lossa kabelkontakten (D) som leder till batterierna.

Lossa de tvé kontaktdonen (E) som leder till kontrollpanelen.

4. Tabort de 4 skruvarna (B) som féster fastbanden (C) i luckan
och ta bort laddaren (A).
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Batterityp DIP-switchar (SPE)

Laddarens funktion styrs av 4 DIP-switchar (2 par) inuti den
bakre luckan. De andra 2 switcharna ska aldrig vidroras om inte

laddaren har bytts ut och deras ldge behover bekriftas, still in
batterispanningen (24V) och maximal stromstyrka (9A) och den
ska alltid vara i lage Av.

De forsta 2 switcharna ar atkomliga via en plastkontakt utan att
laddaren 6ppnas. Dessa switchar stéller in den typ av
laddningskurva som anvinds for varje typ av batteri. Kurvtypen
anger det sitt och den magnitud pa vilken strém och spanning
appliceras pa batteriet under laddningscykelns olika faser.

1. Endast om laddaren &r ny och det andra paret DIP-switchar behover
bekriftas, dr det nddvandigt att ta bort den bakre luckan.
2. Ta bort plastkontakten som ticker DIP-switcharnas atkomsthal (F).

-_‘“:"':_““:“-_ T om— — | Ir-
.

3. Stéll in de forsta 2 DIP-switcharna enligt tabellen nedan.
4. Sitt tillbaka plastkontakten.
. . SWi SwW2

Batterityp/varumirke Kurvtyp D1 D2 D1 D2
WET-batterier [UIa-ACD Pa Av
Gelbatterier av typen Exide-Sonnenschein och Haze IUIa-GEL Av Av A A

v v

Fullriver AGM-batterier (standard) IU0OU-AGM Av P
Discover AGM-batterier [Ula-AGM Pa P&

Batterityp DIP-switchar (Power First)

1. Ta bort plastkontakten som ticker DIP-switcharnas atkomsthél (F).
2. Stéll in de forsta 2 DIP-switcharna enligt tabellen nedan.

3. Saitt tillbaka plastkontakten.

Batterityp/varumirke Kurvtyp Dls“ll)lz S;V%Z
WET-batterier IUIa-Acd Pa | Av
Gelbatterier av typen Exide-Sonnenschein | [(]a Av | Av avla

v| Av
Fullriver AGM-batterier (standard) [UUa Av | P3
Discover AGM-batterier IUla Pa | Pa

Installning av maskin

Stéll in det elektroniska kretskortet pd maskinen och
batteriladdaren (om den medféljer) enligt typ av batteri (VAT-
eller GEL/AGM) genom att folja stegen nedan:

1. Kontrollera att batterikontakten (9) ar frankopplad.
Fabriksinstédllningen dr for GEL-batterier. Om instéllningen
motsvarar batteritypen, ga direkt till steg 7. Annars folj
stegen 2 - 5.

2. Taner tomningsslangen (15) fran fastet.

3. Skruva loss skruvarna pa kontrollboxen (5), batteriluckan
(10) och PCB-fastet (A, figur 5). Vind sedan pd PCBA
och hitta DIP-knappen (B, figur 5) for att ange typ av batteri
(VAT eller GEL).

4. Justera DIP-mikroswitchen (B) till liget "WET”.
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Standardinstillning: GEL/AGM

DIP1 DIP2 Batterityp LED-status (Figur A)
AV AV WET-batterier LEDI, LED2 blinkar tvé ganger
PA AV Discover AGM-batterier LED3, LED4 blinkar tvd génger
PA PA Andra GEL/AGM-batterier forutom Discover | LED3 blinkar tva ginger
LED1 LED2 LED3 LED4 LED1 LED2 LED3 LED4

Figur A

5. Utfor steg 2, 3, 4 i omvénd ordning for dtervinning av maskinen.

Installation av batteri

S

Koppla ur batterikontakten (9).

7. Oppna locket pa atervinningstanken (24) for att kontrollera om tanken ér tom. Om inte, si tém den med hjilp av
tomningsslangen (15).

8. Skruva loss vredet for gummiskrapan (16) och ta bort kontakten pé sugslangen for avloppsvatten (11) for att ta
ner gummiskrapan.

9.  Skruva loss skruvarna pé locket for batterilddan (10) for att ta bort det.

10. Ta bort kontakten som ansluter gummiskrapan (12) och dess féste (19), placera gummiskrapan pa en lamplig
plats for att installera batteriet.

11. Placera sugslangen och tdmningsslangen pa en lamplig plats, s& att de inte dr i vdgen under installationen av
batteriet. (A, Figur 6)

12. Tryck in batteriblocket i maskinens batterildda.

OBS!
Om batteriet 4r mindre dn det som anges, vilj ett lampligt batteriblock (B, figur 6) for att undvika att
batteriet ror pa sig.

Figur 6

14. Anvénd specialverktyg (A, figur 7) for att montera batteriet.
15. Sétt ihop alla 16sa komponenter i motsatt ordning.
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Batteriladdning
16. Ladda batterierna. (Se avsnitt underhall).

INSTALLATION OCH AVINSTALLATION AY BORSTE OCH DYNA

OBS!
Installera antingen borst- (A, figur 8) eller dynhallaren (B och C, figur 8) beroende pé typ av golv som
ska rengoras.

FORSIKTIGHET!

Fore installation eller avinstallation av borst-
maskinen &r avstangda och lyft upp skrapan fran golvet. Operatéren maste vara utrustad med

lampliga skyddsklader sdsom handskar for att minska risken for olyckor.

Gor sa har: c
1. Se till att strombrytaren (45) &r i av-lage 0"

2. Lyft behallaren (25) genom att trycka ned styrhandtaget (2).

3. Vrid borst- (A, figur 8) eller dynhéllaren (B/C, figur 8) medurs D B

(pilens riktning D, figur 8) for att installera den till ddcket.
4. Vrid borst- eller dynhéllaren moturs (pilens riktning E, figur 8) for att
avinstallera den fran dacket.

FRAMSIDA

Figur 8
JUSTERA BALANSEN PA GUMMISKRAPAN

1. Installera gummiskrapan och skruva fast muttern (16),
anslut sedan vakuumslangen (11) till gummiskrapan.
2. Justera gummiskrapa med hjélp av justeringshandtaget

(A, figur 9).

a) Om det finns ett mellanrum mellan golvet och
mellandelen pé det bakre skrapbladet (B), justera
vredet (A) i moturs riktning (F) tills alla delar pa
det bakre skrapbladet har kontakt med golvet. Det
fraimre bladet ska vidrora marken en aning.

b) Om det finns ett mellanrum mellan golvet och
bada dnderna pa det bakre skrapbladet (C och D),
justera vredet (A) i medturs riktning (E) tills alla
delar pa det bakre skrapbladet har kontakt med
golvet. Det framre bladet ska vidrora marken en D
aning.
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FYLLA PA LOSNINGSBEHALLAREN

FORSIKTIGHET!

A Anvanda endast lagskummande och brandtaligt rengéringsmedel som ar avsett for automatisk
skrubbning. Vid anvandning och hantering av rengdringsmedel for golvrengéring, folj
instruktionerna pa flasketiketten och bar lampliga skyddshandskar och skydd.

Oppna inloppet for rent vatten (26) for att fylla pa vatten eller rengdringsmedel till 16sningsbehallaren. Fyll inte pa
for mycket. Sluta nir 16sning dr ndgra centimeter fran kanten.

REGLERA VATTENFLODETS VOLYM

VARN I NG! »""-.'--- - "'I ~ B
Strombrytaren (45) maste vara i av- A

lage ""0"" innan vredet justeras (A,
figur 10).

Justera ventilvredet for att reglera vattenflodet till
onskad volym. B i figur 10 visar vattenflodets
volym.

Figur 10

START OCH STOPP AV MASKIN
Starta maskinen

1. Koppla forst pa strommen, justera skrapan, installera dynhallaren eller borsten och reglera vattenvolymen. Gor
dem klara for driftstatus enligt tidigare avsnitt.

2. Légg ned gummiskrapan med hjélp av lyfthandtaget.

3. Tryck pa strombrytaren (45), borstknappen (46) och vakuumknappen (47) till pa-laget *-"".

4. Borja rengéringen genom att halla i maskinens handtag, trycka pa sikerhetsbrytarna och koér maskinen.

Stoppa maskinen
Folj stegen nedan for att stoppa maskinen.

[um—

Slapp sdkerhetsbrytarna (1) och borst-/dynhallaren slutar att ga.
2. Tryck pa strombrytaren (46), borstknappen (47) och vakuumknappen (45) till av-laget "o".

4. Lyft gummiskrapa (A, figur 11) fran golvet med hjélp av spaken (14).

5. Hall maskinens handtag (2) och luta tillbaka maskinen tills hjidlphjulen (B, figur 11) nuddar golvet.

6. Nir maskinen har stannat av helt, avinstallera borst-/dynhéllaren.
OBS! S~ \
For att suga ut vattnet i tdmningsslangen, / R =S AN A
sting av vakuumknappen och ha pa _/ ' \;

strombrytaren, och den kommer att stanna
efter fem sekunders fordrdjning.

Figur 11
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MASKINDRIFT (RENGORING OCH TORKNING)

1. Starta maskinen sdsom framgar i foregéende stycken.

2. Samtidigt som du héller bdda hidnderna pa handtaget, tryck pa sdkerhetsbrytaren (1) och mandvrera maskinen
for att borja skrubba/torka golvet.

Om det behdvs, stoppa maskinen och justera gummiskrapan enligt avsnitt "Justera gummiskrapans balans".

Om det behovs, stoppa maskinen och justera méngden 16sning med hjilp av ventilen (38).

halh

FORSIKTIGHET!
For att undvika skador pa golvytan, stang av borst-/dynhallaren nar maskin star stilla pa ett
stalle.

OBS!
For en korrekt skrubbning/torkning i horn rekommenderar Nilfisk att man kor nédra viggarna med
maskinens hogra sida, sdsom framgar i figur 12.

Figur 12

Batteriladdning under drift
Niér de fyra grona LED-lamporna (42) ar pé, kan maskinen fungera normalt.

OBS!

Nér bara en gron LED-lampa (42) lyser och blinkar, kommer maskinen att sluta fungera automatiskt
efter ndgra minuter, och det dr dags att ladda batteriet. Narde fyra grona LED-lamporna (42) ar
avstingda, kommer de roda LED-lamporna (43/44) att borja blinka och maskinen kommer att stingas
av automatiskt efter ndgra minuter.

(Se avsnittet underhéll for information).

FORSIKTIGHET!
For att undvika skador péd batterierna och forkorta deras livslingd, anvdnd inte maskinen ndr

batterierna dr pad miniminiva.

TOMMA BEHALLAREN

Nar atervinningstanken ar full, kommer bollen i flottorfiltret (36) att blockera inloppet till sugslangen for att stinga
av vakuumsystemet. Samtidigt 6kar bullret frin sugmotorn for att pAminna operatdren att tdomma &atervinningstanken.
Vakuumsystemet inaktiveras och golvet torkas inte.

FORSIKTIGHET!
Om vakuumsystemet stangs av av misstag (till exempel nar flottoren aktiveras pa grund av en
plotslig maskinrdrelse).

Folj stegen nedan for att aterstalla maskinen.

1. Stoppa maskin som i foregédende avsnitt.

Oppna locket till dtervinningsbehallaren (24), kontrollera om bollen for flottorfiltret flyter pa vattenytan.
Sting locket till atervinningsbehallaren.

Tryck pé strombrytaren och sugknappen for att sla pd maskinen.

v

Tomma atervinningsbehallaren
Niér atervinningsbehallaren ér full, tdm den enligt stegen nedan:
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1. Taner tdmningsslangen och vik den dvre delen (sdsom framgér i figur 13). Lagg sedan ned tomningsslangen pa

en lag plats eller pad marken och skruva loss den locket till tomningsbehéllaren (sdsom framgar i B i figur 13).
2. Skolj atervinningsbehallaren med rent vatten.

FORSIKTIGHET!
Se till att tdmningsslangen ligger pa en lag plats eller pd marken (visas i A eller B i figur 13) for att
undvika att smutsvatten sprutar pa operatoren.

Figur 13

Tomma l6sningsbehallaren
1. Utfor steg 1 och 2 for tdmning av dtervinningsbehéllaren.

2. Skruva av locket pa vattenutloppet (A, figur 14) i moturs riktning (C, figur 14) for att tomma
l6sningsbehéallaren.

Figur 14

ANVANDNING FOR FORSTA GANGEN

Efter att ha anvdnt maskinen 1 nio timmar for forsta tiden, kontrollera om det finns eventuella skador eller onormala
tillstand. Kontrollera om fésten eller beslag &r 16sa.

EFTER ATT HAANVANT MASKINEN

Efter arbetet, innan man lamnar maskinen:

1. Tabort borst- eller dynhallaren sdsom visas i foregdende avsnitt.

2. Tom étervinningsbehéllaren och 16sningsbehallaren enligt respektive punkter.
3. Utfora dagligt underhall (se avsnittet underhall).
4

Efter att ha avmonterat borst-/dynhéllaren, forvara maskinen pd en ren och torr plats med gummiskrapan i
upplyft lage.

MASKINFORVARING

Om maskinen inte kommer att anvindas i 30 dagar, gor sa hér:
1. Utfor stegen i avsnittet "EFTER ATT HA ANVANT MASKINEN".
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2. Koppla ur batterikontakten (9).
3. For att undvika skador pa batteriet, ladda dem var tredje manad om inte anvinder maskinen i mer &n tre
méanader.

UNDERHALL

VARNING!
Underhallsrutiner maste utféras nar maskinen ar avstangd och batteriets laddningskabel ar
frankopplad. Las noga igenom sakerhetskapitlen i handboken.

Alla schemalagda eller extraordindra underhallsrutiner méste utforas av kvalificerad personal eller en auktoriserad
serviceverkstad. Denna handbok beskriver endast de allménna och vanliga underhéllsrutinerna.

For andra underhallsrutiner som inte ingar i underhallsschemat nedan, se servicehandboken som kan konsulteras pa
alla véra serviceverkstider.

TABELL OVER PLANERAT UNDERHALL

FORSIKTIGHET!
Atgarden som anges med (1) maste utféras nar maskinen anvands efter 9 timmar for férsta
gangen.

Atgarden som anges med (2) méste utforas av en serviceverkstad som &r kvalificerad av vart foretag.

Atgard Dagligen, efter Varje vecka Halvarsvis Varje ar
varje anvandning

Batteriladdning

Rengoring av gummiskrapa

Rengoring av borst-/dynhéllare

Rengoring av behallare

Inspektion av behallarens
forseglingsremsa

Rengoring av flottorbollfilter

Kontroll och utbyte av gummiskrapans
blad
Rengoring av vattenfilter

Rengoring av sugfilter

Kontroll av vitskeniva for VAT-batteri
Kontroll av skruvar och muttrar
Kontroll och utbyte av borst-
/dynhallare

Kontroll och utbyte av sugmotorns
kolborste

BATTERILADDNING

OBS!
Ladda batterierna nér den gula (43) eller roda LED-lampan (44) ar pé eller i slutet av varje arbetscykel.

FORSIKTIGHET!
Att se till att batteriet alltid ar fulladdat kan forlanga dess livstid.

FORSIKTIGHET!
Ladda batteriet sd snart som majligt om batterinivan ar lag, annars kan batteriets livslangd
minskas. Det ar battre att kontrollera batteriet minst en gang i veckan.

> [>
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FORSIKTIGHET!
Om ingen laddare medféljer, anvand en kvalificerad extern laddare for batteriladdning.

VARNING!

Laddning av vata batterier producerar en mycket explosiv vatgas.

Ladda batteriet pa vl ventilerade platser och pa avstand fran éppna lagor.
Rok inte medan du laddar batteriet.

Satt inte tillbaka atervinningsbehallaren férran batteriladdningscykeln ar klar.

VARNING!

Var forsiktig nar du laddar VATA batterier eftersom batterivétska kan lacka.

Batterivatska ar fratande. Om den kommer i kontakt med hud eller 6gon, skolj noggrant med
vatten och kontakta lakare.

> B>

Stegen for att ladda batteriet:
1. Oppna locket pa dtervinningstanken (24) for att kontrollera om tanken 4r tom. Om inte, tom den forst.
2. Sla av strombrytaren (45) till off-lige "0".
3.  Endast for VAT-batteri:
- Kontrollera batteriets elektrolytniva, fyll pa vid behov.
- Oppna alla ackumulatorlock.
- Rengor batteriets yta vid behov.
4. Vilj ett laddningslige baserat pé typ av laddare.

Anvanda en extern laddare for batteriladdning

5. Den externa laddarens uteffekt méste vara 24 V DC, se till att anvdnda en lamplig extern laddare.
6. Anslut batteriets kontakten till laddaren och anslut laddaren till elnétet.
7.  Koppla bort laddningskontakten fran maskinen efter att laddningen é&r férdig.

Anvanda en medféljande laddare for batteriladdning

8.  Oppna sikerhetslocket till batteriladdarens griinssnitt.

9. Anslut batteriladdarens kontakt till elndtet med en laddningskabel. (Observera att spinningen i elndtet maste
vara 100-240 volt och frekvensen 50-60 Hz.) Om den réda varningslampan pa den medf6ljande laddaren
fortsdtter att blinka, betyder det att batteriet laddas.

10. Den grona LED-lampan (51) anger att batteriet r fulladdat.

11. Nar laddningen &r fardig, koppla bort laddningskabeln fran elnétet och sitt tillbaka sékerhetslocket.

OBS!
For mer information om den medfdljande laddaren (35), se relevant handbok.

RENGORING AV GUMMISKRAPA

OBS!
For att forsdkra ett bra torkningsresultatet, maste gummiskrapans blad hallas rent och i bra skick.

FORSIKTIGHET!
Operatéren maste bara handskar for rengoring av gummiskrapans blad eftersom det kan
innehalla vassa delar.

Stegen for att rengéra gummiskrapans blad:

Kor maskinen pa plant underlag.

Sting av maskinen genom att stinga av strombrytaren (45) till off-lage "o"".

Skruva loss gummiskrapans vrede (16) och ta bort sugslangen (11) for att ta av gummiskrapan.

Lyft gummiskrapans faste med lyftspaken.

Rengor gummiskrapans blad och ta bort smuts och skrép fran stodstrukturens skena (A) och sugslangen.
Montera gummiskrapan i motsatt ordning.

SNk W =

KONTROLL OCH UTBYTE AV GUMMISKRAPANS BLAD
1. Folj foregdende punkt angdende rengdring av gummiskrapans blad. (Figur 15)
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2.

Kolla @nden av det framre bladet (B) och det bakre bladet (C). De bor vara pa samma horisontella linje, annars

justera deras hojd genom foljande atgéird:

- Lossa klaimman (D) for att separata det bakre bladet (C) fran fastet (A) for att justera bladet. Efter
justeringen, las klimman igen.

- Lossa skruven (G) och bult (H) pa handtaget for att justera det frimre bladet. Darefter dra &t skruven och
bulten.

Kontrollerar att de frimre och bakre bladen &r hela och att det inte finns ndgra mellanrum eller sprickor. Byt ut

vid behov, genom att f6lja stegen nedan.

- Lossa klamman (D) att skilja hallaren fran fastet (A), ta bort klimman (E) och vidnd sedan det bakre bladet
(C) upp och ner eller byt ut det. Montera tillbaka det bakre bladet i omvéind ordning.

- Lossa skruven (G) pa handtaget for att ta bort den framre kldmman (F), ersétt sedan det frimre bladet (B)
med ett nytt. Montera tillbaka det fraimre bladet i omvind ordning. Efter att bladet &r utbytt eller vant upp
och ned, justera hojden pa de framre och bakre bladen enligt ovan.

Installera gummiskrapan och anvind reglaget (16) for att fasta den och anslut sedan sugslangen (11) till

gummiskrapan.

Vid behov, justera gummiskrapans balans med hjélp av justeringsvredet (20).

N
N
N
PPN

Figur 15

RENGORING AV BORST- ELLER DYNHALLAREN

FORSIKTIGHET!
Vi rekommenderar att man bar handskar vid rengoring av borst- eller dynhallaren eftersom den

=

kan innehéalla vassa delar.

Ta av borst-/dynhéllaren fran basen pé det sétt som visats i tidigare avsnitt.
Rengor borst-/dynhéllaren med vatten och rengéringsmedel.

Kontrollera att borsten dr hel och inte utnétt, vid behov byt ut borsten.
Kontrollera att poleringsdynan inte &r utnétt, vid behov byt ut den.

RENGORING AV BEHALLAREN OCH FLOTTORBOLLFILTRET OCH INSPEKTION AV
BEHALLARENS FORSEGLINGSREMSA

1.
2.

3.

Sting av maskinen.

Vind atervinningsbehallarens lock (A, figur 17) 1 90 graders ldge sa att det kan tas bort fran behallaren och ta
sedan bort filtret (36) fran behallaren.

Rengor atervinningsbehéllarens lock (A), atervinningsbehéllaren (B), vattenbehallaren (C) och flottorbollfiltrets
stodram (E). Tom atervinningsbehéllaren med tdmningsslangen (15).

Vid behov, folj symbolerna "Oppna" och "Sting" som visas i figurl7 for att 6ppna bottenkdpan (F) pa
flottorbollfiltret och rengdr sedan flottorbollen (D), filtrets stodram (E) och filtrerdynan (I). Efter rengéring, sétt
fast flottorbollen (D) i filtrets stodram (E) och justera sedan mérkskenan (L) pa det nedre locket (F) av filtret
med mérkskenan (L) pé filtrets stodram (E). Skruva fast locket pa flottorbollfiltret och sétt fast filterdynan (I) pa
stodramen (E). Slutligen, anslut den till sugslangen (M).

Inspektera att behéllarens forseglingsremsa ér hel.
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OBS!
o Behallarens forseglingsremsa (G) gor att vakuum produceras inuti behallaren nir sugmotor ar igang.

Behallaren maste tétas effektivt s att den kan absorbera vatten fran marken tilldtervinningsbehéllaren.

Kontrollera om forseglingsremsans kontaktyta (G) ar hel och att titningen é&r tillricklig. Vid behov, ta bort
remsan (H) och byt ut den. Montera den nya forseglingsremsan sasom visas i figur 16, fogen bor vara bakom det
mellersta omréadet.

Stiang locket till atervinningsbehallaren (A).

Figur 16

RENGORING AV VATTENFILTER

1.
2.
3.
4

5.

Tom vattentanken.

Sting av maskinen.

Stinga av vattensprayventilen (A, figur 17)

Ta av det genomskinliga locket till ventilen (B), och ta sedan bort filtret (C), installera dem till filterlddan (D)
efter rengdring.

Oppna vattensprayventilen (A).

OBS!
Filtret (C) maste monteras exakt till projektionen (E).

Figur 17
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KOPPLINGSSCHEMA

RD ¢ RD RD RD
F2 [] F1 []
@ RD RD
vee J141 | RD J14 02 RD
J12 PU J12
WH SWi-1
c3 BU/BK c J13 13
+ YE . c82
EB1 Ji4 Ji4 EB2
BU/BK c 15 (B;'l\lJ BE) BN vee
c4 16 16 [T
. <|A> BAT RD BK |BK 317 GY J17 % RD
YE s2.J [ 1]
_ 3 s2 N HM
s WH T sw2l gy J M1
+ m BU_ o [
B BN o2 Sw2-2 BN GND BK
1 o : TR
CH SW4-1 o
BN/BK BRUSHL BU 2 O/ 1
om0
BUIBK o LGNBK s — 4 | BK .
BRUSH3
Sw4-2 RD
BN/BK s —_ 4 |
C72 RD VACUUM s
MOTOR RD
BK RD GND com Es
BK
5
c2
BK SWi1-2 D\
C71
BK BK BK 4 TBK BK
KOMPONENTER FARGKODER
BAT 24V BATTERI BK SVART
Cl BATTERIKONTAKT
C2~C4 KONTAKT FOR BATTERILADDARE BUBK BLA/SVART
C5~C8 | KONTAKT BN BRUN
CH BATTERILADDARE (VALFRI) BU BLA
EBI1 KONTROLLPANEL GN GRON
EB2 LED-SKARM GN/BK | GRON/SVART
ES KONTAKTOR GY GRA
EV MAGNETVATTENVENTIL
Fl BORSTMOTORNS KRETSBRYTARE PU LILA
F2 VAKUUM KRETSBRYTARE RD ROD
F3 SAKRING MAGNETVATTENVENTIL WH VIT
M1 BORSTMOTOR YE GUL
M2 VAKUUMSYSTEM MOTOR
SW1 STROMBRYTARE ELNAT
SW2 KNAPPAR AKTIVERING BORSTE
SW3 VAKUUM STROMBRYTARE
SW4 BORSTE STROMBRYTARE
HM TIMRAKNARE

147



SVENSKA BRUKSANVISNING

FELSOKNING

Problem Mojliga orsaker Motatgard

Maskinen fungerar inte lampan | Batterikontakt (9) utan kontakt Koppla in batterikontakten

tands inte Batteriet ir urladdat Ladda batterierna

Varningslampa (43 eller 44) Borstmotorn dr overbelastad Ersétt den med en ldmplig borste

blinkar Vissa objekt hindrar borstens rotering Rengor borsten
Borstmotorns siakring har gatt Aterstill

Borsten fungerar inte Billtet glider K(.).lla_ béltet, justera remskivans

spénning

Vakuummotorn fungerar inte Vakuummotorns sékring har gétt Aterstill
Atervinningsbehéllaren ir full Tom étervinningsbehéllaren
Sugslangen och  gummiskrapan  &r | Anslut gummiskrapan och
antagligen inte anslutna sugslangen
Flottorbollfiltret eller vakuuminloppet dr | Rengor  flottorbollfilter  och

Ineffektivt vakuum blockerat kontrollera bollens ldge
Gummiskrapans blad &r smutsigt eller | Rengor eller byt ut
utnott gummiskrapans blad

Locket till &tervinningstanken &r inte

stangt ordentligt eller forseglingsremsan ar Tack locket korrekt eller byt ut

utnéit forseglingsremsan
Vatten sprutar inte tillrdckligt | Filtret 4r smutsigt Rengor filtret
Sllz‘r(zlip eller fragment pd gummiskrapans Ta bort skrép eller fragment
Gummiskrapan ld&mnar spar Gummiskrapan &r utnétt eller har sprickor | Ersitt med ny gummiskrapa
Balansen i gummiskrapan r inte justerad Justera_ balansen pa
gummiskrapan

OBS!

Om maskinen &r utrustad med inbyggd laddare (tillval), bor maskinen inte anvéindas om det finns négra
problem med laddaren. Kontakta vér kvalificerade underhéllsavdelning.

For mer information, se underhallshandboken (den kan vara tillgingliga fran ett av vara
underhallscentra).

SKROTNING

Skrota maskinen pé en kvalificerad avfallshanteringsstation.

Innan maskinen skrotas, ta bort och segregera detaljsammansittningen nedan som relevanta lagar och férordningar
kraver méste skrotas eller avfallssorteras pa ett lamplig sétt.

- Batteri

- Borst-/dynhéllare

- Plastslang och plastdetaljer

- Elektriska och elektroniska komponenter (*)

(*) Kontakta vart servicecenter for skrotning av elektriska och elektroniska komponenter.
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